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zbor in dokaZe s pismom, da je laz, kar se je govorilo
o njem, dr. Costa razloZi zadevo s Slamnikom itd.
Ni bilo ve& mird, da bi se bilo razjasnilo tistih 200 in
100 gold., ki jih dobivata predstojnik in denarnidar ne
za plago, ampak da si saj svojih sukinj in hlaé ne
trgata v vsakdanjem opravilstyu za druZzbo. Gosp.
Lakner je moral ustaviti svoje besedovanje; tako srdita
je bila zborova veéina zoper berilo njegovo. Razun 3
do 4 udov je ves zbor odloéno zahteval, da se o vseh
njegovih predlogih prestopi na dnevni red. Sedaj pa
Laknerjevemu pismu nasproti, ki ga je podpisalo kakih
30 nasprotnikov, med Kkterimi se imena nekterih celd
brati ne morejo in ta ali uni celé ud ni, bere gospod
dr. Costa zaupnico, ki jo je gosp. Horaku izroé¢ilo
140 udov in je bila z glasnim zadovoljstvom od zbora
sprejeta. — Popoldne so se &teli volitni listi, in kaj se
je pokazalo? Med 156 listi jih je 139 bilo za prejsnje
odbornike (J. Freiberger, V. Rost, Bl. Verhovec in V.
Rudholzer), in za prejSnje revizorje (J. Sventner, M.
Pakié in F. Bilina), — nasprotniki pa so dobili 10 do
17 glasov in cela dva glasova tudi Lakuer. — To
je bil konec ,,Pressinega‘ prerostva, pri kterem so se
spolnile besede, da ,v jamo pade kdor jo druzemu
koplje.* Gosp. Horak in % njim podporniki trudapol-
nega dela so prejeli javno dastno zaupanje od to-
like vec¢ine, ki se ne d4 in se ne bo dala omamiti
po rovarjih, kteri se zbirajo pod zastavo ,,Pressinovo®
in kterim se celé denunciacija ne gnjusi! Stranke mo-
rajo biti in prav je, da so; al poStenost zahteva, da se
vestno tudi dokaZe, kar se komu odita! —
Vso to ,Pressino® komedijo pa razjasnuje najbolj
to, da drugi dan je g. Lakner, besednik v zboru,
prifel k gosp. Horaku ter ga odpuséanja prosil,
reksi, da obzaluje, da se je drugim na limance vsedel,
ki so ga pa v zboru v mlaki pustili. Gosp. Horak mu
je velikodusno dal absolucijo.” Al kako¥ni so to znaéaji?
;‘I] nedeljo tako, v pondeljek tako! Privosimo
jih ,,Pressi¢!

— 26. dne t. m. je bila preskufnja babic, ki
so se na tukajSnji Soli zimsko polletje uéile v slov. je-
ziku porodnifarstva. Bilo jih je 22, med njimi 11 Hr-
vatic. V drugi semester, ki se zadne 1. su¥ca, je priila
iz Bosne Zena turSkega viSega zdravnika, da se izuéi
teoretiéno - praktiénega babistva popolnoma, — nov do-
kaz, da ljubljanska udilnica ima dobro ime po svetu.

— V 2. zvezku Lukgidéevih ,,Slaviscﬁe Blitter
smo brali nemsSki prevod Koseskove pesmi ,Posve-
¢eno bodi Tvoje ime*“ od gospé Luize Pesjakove
tako izvrsten, da sam Koseski more vesel biti tacega
prevoda.

— 3. list ,Lire Sionske“ gosp. Fr. Grbeca nam
je ravnokar dogel. Obsega 6 napevov: dva ,na slavo
ss. Cirilu in Metodu,“ ,,sv. JoZef,* , Zalostna mati BoZja
pod krizem,“ trpljenje Jezusovo“ in ,,Oznanjenje Ma-
rije Device® — vse prifiéne sedanjemu mesecu. Marljivi
izdatel] naznanja pri tej priliki, da 1. list doide naro-
¢nikom kmali.

— ,.Beseda® ¢italni¢ina v nedeljo je obilo zbranim
udom bila prav po volji. Tri pesmi, vse z glasno po-
hvalo sprejete, posebno pa ¥e samospev, in deklamacija
,, Vodotopa‘ Koseskovega, v kteri je gosp. Drafler iz-
vrstno izrazeval razline situacije, so Eile prednice
I ]pa.véeve spevoigre ,,Ti¢nik ,*“ ki se je ta veder z
glasovirom namesti orhestra igrala in je zopet vse po-
slufavce navduiila. Vsa ta spevoigra, o iteri danes
,Novice* obSirni¥e govorijo, je res niz pevskih biserov,
in vsaka pevkinja in vsaki pevec je tako na svojem mestu,
da si te spevoigre ne moremo skor misliti brez njih.
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— Gosp. Alefoveva nova igra ,,Die Franzosen in
Stein‘ je v gledi&du zelé dopadla.

— (Popravek.) V 7. listu v dopisu iz Maribora
stoji, da je ,frauhajmska srenja gosp. Dragotina Jenka,
koncipista in jugosl. tolmada pri popediteljstvu pravo-
sodja *) v priznanje njegovih zaslug za slovenstvo po-
prek in posebno zavoljo slov. prestave zakonika si iz-
volika za ¢astnega srenjéana.” Popraviti imamo to,
da za Castnega srenjéana izvoljeni gosp. Jenko je Juri,
ne Dragotin Jenko, ki je koncipista pri c. k. minister-
stvu pravosodja, zraven pa tudi sodni tolmad za laski,
bolgarski, srbo-hrvagki in slovenski jezik; podastila pa
ga je srenja frauhajmska, kakor sama v dotiéni diplomi
pravi, zato, ker je ,,z izurjenim peresom in krepko be-
sedo pri wvsaki priliki branil slovenstvo in sploh slo-
vanstvo.‘

Novicar iz domacih in ptujih dezel.
Ogerski zbornici bote te dni izrodile svoje
pismi (adresi) Njih Velidanstvu. Potem &e le se zaéne
pravo delovanje. Vlada bode morala odgovoriti: kaj
hoée in koliko more dati Ogrom, kaj sme Avstrija
dovoliti jim in koliko so oni dolZni Avstrii. Ogri pa
bojo na to svojo rekli. General Stratimirovié je 1z-
vrstno govoril v zboru za Slovane, tudi dr. Miletié.
— Hrvag§ki deputacii je odgovoril cesar, da se bodo
Zelje njih v resen prevdarek vzele, in je povdarjal po-
sebno vaZnost, da se v red spravijo vzajemne razmere
vseh pod ogersko krono bivajo¢ih deZel in njih neraz-
rusljiva zveza z vso Avstrijo. Hrvaska poslanca so Ma-
gjari po rokah nosili in kjer koli so ju sredali, so kri-
¢ali ,Eljen a Hrvatok. — O spremembi minister-
stva je zopet vse titho. — Poljski in deski &asriki
se krepko stavijo na noge zoper pogubivni dvalizem,
in pravijo, da v tak drZzavni zbor uikakor ne grejo. —
C. kr. finanéne direkcije in samostojni c. kr.
racunski uradi bojo brzZ ko ne nehali in se dali k
c. kr. deZelnim vladam. — 1. suica pridejo do 1 gold.
nove Stempeljske marke. — 14. suSca napravi
pevsko drustvo dunajskih Slovanov véliko ,,besedo.*
— Vsi &asniki so polni straSne tatvine srebra, ki se
menda godi Ze veliko let v cesarskem Geskem rudniku
v Pfibramu in se ceni na 3 milijone. To kaZe slabo
skrb radarskih gospodov. Vse je radovedno, kaj bojo
preiskave spravile na dan. — NajvaZnisa unanja poli-
tiéna novica pa je danes ta, da so vMoldaviin Va-
lahii hipoma odstavili svojega kneza Kuza in ga
pognali iz deZele; beZal je zapodeni vladar na Dunaj.
Zacasna vlada se je ustanovila; narod je izvolil grofa
Flanderi§kega (brata kralja belgiskega) za svo-
jega kneza, a ta node take nevarne krone. Kaj
ode dalje, se ne vé, kakor se tudi to ne vé, kdo
je imel roke vmes, da so kneza prekucnili s prestola.
Bati pa se je za vso Evropo hudih homatij, ker se
sli¥i, da ruska armada %e marSira Gez reko Prut, in
ker po pogodbi od leta 1856 imajo vse velike evropej-
ske vlade besedd o tem prestolu in je tuditurska viada
nekako pritaknjena. Ali se bo, gledé na vse okoli¢ine,
izmotala ta spletka z lepo, nihde ne vé, ker dandanagnji
nektere vlade rade drugim delajo teZave.

*) Ta ves drugadéni naslov, pod kterim si je vrednistvo mo-
ralo druzega gospoda misliti kakor nam dobro znanega, je
povod bil pomoti, ktero zdaj popravljamo. Vred.

Kursi na Dunaji 27. februarija.

5 °/, metaliki 60 fl. 90 kr. AZijo srebra 101 fl. 50 kr.
Narodno posojilo 63 fl. 60 kr. Cekini 4 fl. 85 kr.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Tiskar in zaloZnik: JoZef Blaznik v Ljubljani.




